





VI

Approche-toi, vieux polisson !
Qu’as-tu fait d’ 'argent du poisson.
Il répondra,
Il n’ répondra pas.

VI

Tu n’ veux pas me répondre, gueux !
Ton affaire est claire! A nous deux!
Ell' le douill’ra,

EIl’ ne I douill'ra pas.

VIl

Sans qu’il puiss’ méme riposter,
EIl' cogn’ dessus a I'éreinter.
Ell' 'esquint’ra,
Ell' n’ I'esquint'ra pas.

X1

IX

EIl’ tap’ dessus a coup d’ sabots,
Lui met tout’ ses nipp’ en lambeaux.
EIl’ s’arrét’ra,
Ell' n’ s’arrét’ra pas.

X

Et pendant ¢’ temps-la, les voisins
[’excitaient, tapaient dans leurs mains.
Kiss | Kiss ! I'aura,

Kiss ! Kiss ! I'aura pas.

XI

Mathurin, fort endommagé
A promis de se corriger.
Il reboira,
Il ne r’boira pas.

Il m’a dit, montrant ses bandeaux,
J' suis moulu, jusqu’au bas du dos.
Et 'onm’ croira,
L’on ne m’ croira pas :

]’ boirai pus, foi d" Mathurin,

Ma femme a la main trop lourde.
|" boirai pus, foi d’ Mathurin,

Il m’en cuit trop, nom d’un chien.




